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V i n g t - q u a t r i ^ e session (Reprise) 

mNSPORT DE STUPEFIANTS DANS DSS TROUSSES DE PREFERS SEC OURS 
DES AEROife EFEECTUAOT DES VOLS IMTERNATIOHAUX 

Le Secretaire, du Conseil economiq.ue et social, a requ l a conmiunication. suivarlte 
dans laquelle l e Secretaire g^n^ral de 1 'Organisation de 1 'aviation c i v i l e interna^ 
tionale demande I ' i n s c r i i j t i o n d'un point suppiementaire k I'ordre du jour de l a 
vingt-quatri^me session (reprise) 

" Montreal, l e 2 d^cerabre I957 

Monsieiar, . 
1/ 

J'ai I'honneur de me r ^ f ^ r e r & ma l e t t r e du 13 mai I 9 5 7 - ' r e l a t i v e au 
transport des opiac^s et de leurs ddriv^s dans les trousses de premiers 
secours se trouvant ^ bord des adronefs des lignee interhationales. 

En ce qui concerne I'alinda i i ) de ma derni^re l e t t r e , j e suis heiireux 
de vous informer que s i tous les gouvernements qui ont d ^ j i f a i t ^ t a t de 
d i f f i c u l t d s n'ont pas encore prdcis^ leur position, les r^ponses que nous 
avons reques indiquent que certains Etats ne permettent pas t leurs aeronefs 
nationaux de transporter des stup^fiants mais qu'ils ne s'opposent pas au 
transport de quantit^s strictement contrSldes et limitdes de stupdfiants dans 
les trousses de premiers secours qui font p a r t i e de I'^quipement des aeronefs 
Strangers survolant leur t e r r i t o i r e et qu ' i l s ne tiennent pas d n o t i f i e r svir , 
ce point des differences par rapport h l a recommandation de 1'annexe 6 d, l a 
Convention r e l a t i v e 1 'aviation c i v i l e Internationale. I I serable que l a 
sit u a t i o n s'en trouve d ^ j ^ quelque peu e c l a i r c i e . Cependant, etant donn^ 
que l a Commission des stupdfiants dlabore actuellement une convention unique 
svx les stup^fiants, je vous serais reconnaissant de bien vouloir appeler 
I' a t t e n t i o n des membres du Conseil ^conomique et social - qui d o i t bientSt 
reprendre sa vingt-quatrifeme session - sur l a question que j ' a i soulevde dans' 
ma derni^re l e t t r e . 

17 Voir annexe. 
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Dans ces conditions, j'ai''1'honneur de vous demander d'inscrire une 
question int i t i i J . ^ e "Transport de stup^fiants dans les trousses de premiers 
secours des aeronefs effectuant des vols internationaux" a I'ordre du jour de 
l a prochaine seance du Conseil economique et social pour que l e Conseil puisse 
in-'/iter l a Coraaission des stv^e'fiants ^ examiner l a question ^ laquelle j«ai 
consacr^ ma derni^re l e t t r e . 

Sigh^ : Le Secretaire g^n^ral 
CLjungberg 

P.S. C i - j o i n t une copie de l a 
l e t t r e officleUe.AN 5/5 - 6llf adress^e 
k ce sujet aux Etats contractants, l e 
27 mai 1957"-

/... 
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ORGANISATION DE L'AVIATION CIVILE INTERIlATIOIIAUi; 

Ref : AH 5/5 - 6l!l-
Objet : Transport des opiaces dans les 

trousses de premiers secours des adronefst 
But : I n v i t e r les Etats a noter que l e , .. ' 

transport des opiaces dans les trousses ^ 
de premiers secovirs est considcSre 
comme souhaitable et a .notlf i e r toute 
difference par rapport a l a 
recoramandation 6.2 a) de 1'annexe 6. 

Montreal., l e 27 .mai .1957 

Monsieur, 
J'ai I'lionneur d'appeler votre attention'sur ma let t i - e (Rdf. SR i^9/2-339 

l e r aout I956) dans laquelle j ' i n v i t a i s les gouvernements a adresser des. 
observations sur le transport des opiacds et de leurs derives dans les trousses 
de premiers secours se trouvant a bord des at^ronefs des lignes Internationales. 

A l a onzibme seance de sa vingt-quatrieme session; tenue l e 25 fovrj.er 1957. 
l a Comission de navigation aerienne 'a note qu'une majorite importante d'Etats 
ont rdpondu q u ' i l est nocessaire ou souhaitable que les a<^ronefa ti-ansportent des 
opiaces dans lem-'s trousses de premders secours; comme i l est recomraands au 
paragraphs 6.2 a) de 1'annexe 6. E l l e a egalement constate que " jasqu'ici aucun. 
Etat n'a formule de reraarque ou declaration de non-acceptation au sujet de cette 
recoraiiiandation. 'Sur l e vu des observations reques l a Commission a conclu que dans 
leur ensenole les Etats.acceptent encore l a recommandation 6.2 a) de I'annexe 6 
et q u ' i l n'y a aucun motif pour l a modifier. 

Des observations formulees par les gouvernements. i l ressort que l a raajorite 
des pays n ' i n t e r d i t pas l e transport de quantites raisonnables d'opiaces dans les 
trousses de premiers secours' des a'dronefs des lignes internationalec, sovis rdserve 
que I'Etat d' imi;iatriculation previenne les abus par des garanties et une regie-
mentation SQtisfaisantes en harmonie avec les conventions Internationales relatives 
aui: stupofiants. Certains Etats ont indiqud qu'ils considerent que les stupefiants 
transportes dans les trousses de iDremiers secours des adronefs font p a r t i e de 
I'equipement de bord. Ce point de vu.e est conforme aux dispositions du paragraphs 
6.1 de I'annexe 6. Une minorite d'Etats ont cependant indique que leur l e g i s 
l a t i o n interne i n t e r d i t l e transport des opiaces ou des stupefiants dans les 
trousses de premiers secours des ai^ronefs, Cette p r o h i b i t i o n frappe egalement les 
a^ronefs des autres Etats car e l l e leur i n t e r d i t de transporter des opiaces et des 
stupefiants analogues dans leurs trousses de premiers secours au-dessus du 
t e r r i t o i r e de I'Etat en question meme s i I'Etat d'immatriculation autorise ce 
transport. I I est done extremement souhaitable que les Etats n o t i f i e n t a I'QACI 
toute difference par rapport aux dispositions du paragraphe 6.2 a) de I'annexe 6. 
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La Cor;imission a egalertient noto qvie leproblbme se, complique du f a i t que le 
transport international des stupefiants est sourais aux conventions internationales 
sur les stupdfiants et que dans leur d d t a i l . les raglementations internes sur ce 
sujet varient considcSrableraent d'un Etat a 1'autre. 

La Comniission a done decide d'inforner les Etats de cette s i t u a t i o n et de leur 
signaler q u ' i l e t a i t soulmitable de perraettre au:c adrone.fe etrangers de transporter 
des quantites liraitees de stupefiants. dans leurs trousses de premi.ers secours, 
sous reserve de garanties satisfaisantes et d'un controle convenable. La ' 
Cornraission a'constate que l e problcme du transport des stupdfiants dans les 
arnpires a medicaments des raoyens de transport internationaiuc n'est pas nouveau; 
en e f f e t ; I'OIT; I'OIIS, l e CIRM (Centre in t e r n a t i o n a l radionddical, Rome) et un 
certain norabre d'Etats ont p r i s des decisions concernant ].es produits contenus 
dans les armoires a medicaments des bateau:: de commerce-, des canots et des' 
radeau::c de sauvetage. De plus, le Conseil dconomique et social des Nations Unies 
et l a Commission des stupdfiants examinent actuellemeut les probljmes que pose 
le t r a f i c i l l i c i t e des stupefiants par les equipages des navires de commerce et 
des aeronefs c i v i l s . 

A l a huitieme seance de sa trentiem.e session, tenue le l e r a v r i l 1957> Is 
Conseil a approuve l a decision de l a Comjiiission de navigation adrlenne, a decide 
q u ' i l f a l l a i t po'orsuivre 1'etude des problemes medicaiox et juridiques et a i n v i t e 
le Conseil dconomique et social et 1'Organisation mondiale de l a santd a etudler ces 
questions et notamraent 1'application de garanties efficaces centre les abus et 
1 'adoption des pfincipes uniformes qui devraient r e g i r 1 ' u t i l i s a t i o n des opiaces 
ou stupdfiants analogues a bord des aeronefs inte.rnationaux a i n s i que leur 
transport dans les trousses de premiers secours de ces aeronefs en vue d'uni-
formiser 1'application de l a rdglem.entation existante. Le Conseil a done demande 
au Secretariat de poux^suivre I'examen de ces problomes et de rdmiir et porter a 
I ' a t t e n t i o n du Ccnseil dconomique et social, de l a CoraEiission des stupefiants et 
de 1'Organisation mondiale de l a sante tous les renseignements interessant 
1'aviation c i v i l e Internationale. 

Le Conseil cbntinuera de s'intdresser a cette question et notamxient aux 
problomes adronautiques qu'elle peut poser, par exemple en ce qui concerne l a ' 
securitd'en v o l ou les accidents aeriens. 

Le Conseil m'a done demande d'appeler I ' a t t e n t i o n de votre gouvernement : 

- sur le f a i t que l a recommandation 6.2 a) de 1'annexe 6 continue de donner 
sat i s f a c t i o n et que l e transport des .opiacds et de ses derives dans les-
trousses de premiers secours des aeronefs est considere corme sduhaitablej 
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siir les consequences resultant de l a recommandation au:: termes de laquelle 
lea aeronefs devralent pouvoir transporter sur les lignes internntionales, 
une quantite raisonnable des a r t i c l e s contenus dans les trousses de 
premiers secours^ enutiieres a l a recoimnandation 6.2 a) de I'annexe 6, et 
sous controle^ conformenent â x: conventions internationales sur les 
stupex'iants et sous reserve de garanties satisfaisantes destinees a 
prdvenir les abusj i l est souhaitable que toute diffdrence qui pourrait 
e;:ister a cet egard s o i t n o t i f i e e a I'OACI. 

Signe Le Secretaire general 
C. Ljungberg 
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AHWEXE 

Communication adre^se6 au Secretaire du Conseil economlque et' social par l e 
Secretaire general de 1'Organisation de 1 'aviation c i v i l e Internationale ^ 

"Montreal, l e 13 mai 1957 

Monsieur, 

J'ai I'honheur d'ap;peler votre attention sur l e f a i t que l e Conseil de I'OACI, 
k l a huitieme seance de sa treizifeme session, l e l e r a v r i l 1957/ a examine une 
etude presentee par l a Commission de navigation a^rienne (C-WP 2372) r e l a t i v e au 
transport des opiaces et de leurs dtSriv^s dans les tjouese's de presders secours 
h bord des aeronefs des lignes internationales, Cette dtude e t a i t fondee s u r l e s 
reponses reques des Etats contractants qui avaient ete i n v i t d s h. presenter leurs 
observations sur certaines d i f f i c u i t ^ s signalees par un Etat ^ propbs du transport 
d'opiac^s dans les trousses de premiers secours a bord de ses aeronofs asettirot l e 
service des lignes internationales, 

A l a suite de son dtude, l e Conseil a ddcid^ ; 

i ) que les Etats seraient mis au courant de I'^tude effectude pair l a 
Comm^ission et de l a conclusion a laquelle cette derni^re est parvenue;» 
k savoir, que l a recommandation figur a n t a l"alinea a) du paragraphe 6,2 
de I'annexe 6 a l a Convention r e l a t i v e a I ' a v i a t i o h c i v i l e Internationale 
"Exploitation technique", concernant l e transport d'analgesiques et de 
narcotiques,, demeure satisfaisante et que l e transport d'opiaces e t de 
d^rivds dans les trousses de premiers secours des aeronefs. est consid^r^ 
corame souhaitable; 

i i ) que les Etats seraient i n v i t e s k noter que cette reconimiandation implique 
que les avions devraient pouvoir transporter, sur les lignes interna
tionales, les a r t i c l e s contenus dans les trousses de preriiiters seciDurs, 
^numeres a l a recommandation 6.2 a) de I'Annexe 6, en quantites raisbn-
nables, et sous c o n t r 6 l e , confbrmement aux conventions internationales^ ^ ^ 
sur les stupdfiants> et sous reserve de garanties satisfaisantes 
destinees a prevenir les abusj i l est souhaitable que toute difference 
qui pourrait exister a cet % a r d s o i t n o t i f i e e a I'QACI; 

i i i ) d ' i n v i t e r l e Conseil ^conomique et social et 1 'Organisation mohdiale de 
l a sante a ^tudier les problemes m^dicaux et juridiques connexes, 
notamment 1 'application de garanties-efficaces contre les alDus et de 
principes uniformes pour l a determination des cas dans lesquels des 
opiacds ou des drogues analogues peuvent @tre u t i l i s e s et inclus dans 
les trousses de premiers secours se trouvant a bord des §6vcnefe, eo vue 
d'instaurer une certaine uniformity dans 1 'application de l a reglemen-
t a t i o n existante, " 

Le Conseil a decide d'autre part que les Etudes de ce genre doivent t e a l r 
conrpte de tous les elements I n t ^ r e s s a n t l ' a v i a t i o n c i v i l e Internationale, t e l s 



E/305'+ 
Franqais 
Annexe 
Page 2 

que l a s^curlte des personnes a bord et lei^ secours d'urgence en cours de v o l ou, 
l o r s des accidents d'aviation., Le Conseil. a-estim^ en outre q u ' i l appartenait 
essentiellenient a I'OACIde s-'6ceuper^ de l a •question des noEKies- fieronautiques,;^. ' 
avec les divers; aspe.cts qu'elle cdn^orte, .et i l a charg^-le'' Seicre'tariat...d'.£tUd'ier. 
plus avant ces problemes et de coordonner entre eux et porter a I ' a t t e n t i o n du 
Conseil economique et, social;, de sa Commission des stupefiants et de 1'Organi
sation nibndiale ,de l a santd, tous les elements intdressant 1 'aviation c i v i l e 
Internationale, 

2. L'ex'pmplaire.ci-joint de I'^tude de l a Conimlssion de navigatipn adrienne-' 
montre que, dans leurs repohse's, l a , grande majority,des Etats ont indique'qu'il 
est nece'ssaire ou souhaitable d'inclure des opiSfces dans-les trousses'de premiers 
secours qui se trouvent a bord'deb aeronefs. I I 'appara^t,. d'apres les riponses 
reques, que.la majbrit© des Etats'n''i'hterdisent'pas l e transport d'dpiaces, eri' 
quantitds raisofinables, dans les trousses de'prerhlei's secours des aeronefs des 
lignes interriationales>bus reserve •que' des garanties e t ujie rl^gieiacntation. s a t i s -
faisahtes soient appliquees par l ^ E t a t d'imnatribulation pour pr^venir les abiis e t 
conformdment aux conventions Internationales sur les stupdfiants. On a f a i t 
remarquer que certains Etats estiment m§me que les'drogues transportees ^ bord -
des aeronefs dans les trousses de premiers secours font p a r t i e de l '6quipeiaent de 
1 'aeronef, conception qui est appuye'e par l e paragraphe 6.1 de 1'annexe 6.' ' 
Cependant, une minority d'Etats ont, f a i t observer que leur l e g i s l a t i o n n'autorise 
pas l e transjiprt d'opiaces et de stupefiants dans les trousses de premiers secours 
des aeronefs.'Cette r e s t r i c t i o n touche aussi les adronefs d ' autres'Etats, car e l l e 
leur i l i t e i'dit d'sivbir, a bord ces d3.-og\ies dajis leurs trousses de premiers' secovu-s, 
lorsqu'ii's sUry'plfent l e t e r r i t o i r e de I'Etat ou 1 ' I n t e r d i c t i o n est en vigueup, 
m̂ me s i , I ' E t a t d'inmatriculation.autorise l e transport'de ces drogues c o n f b r -
mement a la~recoruiaaiidation 6,2 a) de I'annexe 6, commfe indiqu^ ci-dessus, ' 

La Co'mmission a notd que l e problfeme se complique du f a i t que i e transport 
i n t e r n a t i o n a l ,des stupefiants est soumis aux conventions internationales sur les 
stupefiants, que, daris leur d e t a i l , les reglemeritations internes sur ce sujet 
varient considerablement d'u.ri'Etat & 1 'autre, et que l e Conseil ecpnoriiique et 
social et sa Commission des stupefiants ont enttepfis I'texamen des problfemes 
r e l a t i f s , au t r a f i c i l l i c i t e de stupefiants par des equipages des nayires marchands 
et des aeronefs des lisnes cdraiiierciales. LG CQmissidn a bbjiGtato en outre que l e 
probleme du transpprt de stupefiants dans ies armoires a medicaments des moyens 
de transports interhatipnaux, n'est pas nouveau, puisqu'un certain nombre d'Etats 
ont p r i s des decisions concernant les produits contenus dans les armoires a medi
caments, des^ bateaux de commerce, des canots et des radeaux de sauvetage et a 
bord des n a V i r e s de' commerce les armoires a medicaments contiennent certains 
stupefiants que 1 'Organisation Internationale du T r a v a i l , 1 'Organisation mondiale 
de l a sante et l e Centre-international radlomedical (CIRM, Rome) dnt recommandes, 

3» J e vous serais' done reconnaissant de bien vouloir me communiquer toutes 
observations' e't tous''avis que pourrait formuler votre Organisation au sujet du 
transport d'opiaces et de drogues analogues dans les trousses de premiers secours 
dans le transport i n t e r n a t i o n a l , L'etablissement de certains principes accep-
tables sur l e plan i n t e r n a t i o n a l et 1 'application de garanties.efficaces 

1/ Ce document pent ttre consulte au Secretariat, 
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destinees a prevenir les abus, qui pourront porter sur les modalites de 
prescriptions et de contr6le des drogues, l e choix du stupefiant l e plus 
approprie pour gtre I n d u s dans les trousses de premiers secours, dans les 
transports internationaux., l a quantite que I'on peut considerer comme raison-
nable pour le transport dans les trousses de premiers secours, ainsi que sur les 
problemes r e l a t i f s a 1'administration de ces drogues par les membres de 1 'equi
page en cas d'urgence a bord et lor s des accidents d'aviation, sont des problemes 
d'un i n t e r ^ t p a r t i c u l i e r , ' que l e Conseil ^conomique et social ou I'un des orga-
nismes qui l u i sont rattaches a peut-Stre deja eu I'occasion d'etudier a propos 
d'autres moyens de transports internationaux, I I serait particulierement u t i l e 
qu'a I'avenir, toute etude de ce genre prenne en consideration les besoins 
speciaux de 1 'aviation et je•serai heureux de vous fo u r n i r tous renseignements 
supplementaires au sujet des aspects p a r t i c u l i e r s que conrporte cette question du 
point de vue aeronaut!que. 

Signi C, Ljungberg 
Secretaire general" 


